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LEGISLATIVIE AKTI UN CITI DOKUMENTI

Temats: PADOMES LEMUMS par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem
Starptautiskaja Civilas aviacijas organizacija attieciba uz Starptautisko
standartu un ieteicamas prakses vides aizsardzibas joma pirmo izdevumu
— Starptautiskas aviacijas radito oglekla emisiju izlidzinasanas un
samazinaSanas shéma (CORSIA)
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PADOMES LEMUMS (ES) 2018!...

(... gada ...)

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem
Starptautiskaja Civilas aviacijas organizacija attieciba uz
Starptautisko standartu un ieteicamas prakses vides aizsardzibas joma
pirmo izdevumu — Starptautiskas aviacijas radito oglekla emisiju izlidzinasanas

un samazinasanas shéma (CORSIA)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 192. panta 1. punktu saistiba ar

218. panta 9. punktu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
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ta ka:

(1

)

)

“4)

Cikagas Konvencija par starptautisko civilo aviaciju ("konvencija"), kuras mérkis ir regulét
starptautisko gaisa transportu, stajas speka 1947. gada 4. aprili. Ar to izveidoja

Starptautisko Civilas aviacijas organizaciju (/CAO).

Savienibas dalibvalstis ir konvencijas ligumslédzgjas valstis un /CAO locekles, bet

Savienibai ir novérotajas statuss dazas /CAO struktiiras.

Saskana ar konvencijas 54. pantu /CAO padome pienem starptautiskos standartus un

ieteicamo praksi.

Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjas konvencijas par klimata parmainam pusu
konference sekmigi noslédzas 2015. gada decembri, pienemot Parizes noligumu. Parizes
noliguma merkis ir ierobezot vidgjas temperatiiras pieaugumu pasaulé krietni zem 2 °C
salidzinajuma ar pirmsindustrializacijas laikmeta limeni un turpinat centienus ierobezot
temperatiiras paaugstinasanos lidz 1,5 °C salidzinajuma ar min&to [imeni. Visam
ekonomikas nozarém biitu japalidz istenot $os emisiju samazinajumus, tostarp

starptautiskajai aviacijai.
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ICAO 39. generala asambleja 2016. gada ar Rezuoliiciju A39-3 noléma izstradat globalu
tirgii balstttu mehanismu, lai starptautiskas aviacijas raditas siltumnicefekta gazu emisijas
ierobezotu 2020. gada ltmeni. Savienibas nostaja $aja jautajuma tika noteikta ar Padomes

Lémumu (ES) 2016/915!.

ICAO padome tas 214. sesijas 10. sanaksme 2018. gada 27. junija pienéma konvencijas
16. pielikuma IV s€juma pirmo izdevumu: Starptautiskie standarti un ieteicama prakse
vides aizsardzibas joma — Starptautiskas aviacijas radito oglekla emisiju izlidzinasanas un

samazinaSanas shéma ("CORSIA").

CORSIA ietvertie noteikumi var klit saistosi saskana ar Konvencija noteiktajiem
ierobezojumiem un neparsniedzot $os ierobezojumus. Saskana ar speka esosajiem
starptautiskajiem gaisa transporta noligumiem tie var klit saistoSi ar1 Savienibai un tas

dalibvalstim.

Saskana ar konvencijas 90. pantu, ja vien vairakums ligumslédzgju valstu neiebilst pret

CORSIA, ta stasies speka tris menesus pec iebildumu izteikSanas termina beigam.

Padomes Leémums (ES) 2016/915 (2016. gada 30. maijs) par nostaju, kas Eiropas Savienibas
varda jaienem attieciba uz starptautisku aktu, kur$ jaizstrada /CAO struktiiras un kurs ir
paredze€ts, lai no 2020. gada istenotu vienotu globalu tirgus pasakumu attieciba uz
starptautiskas aviacijas raditajam emisijam (OV L 153, 10.6.2016., 32. Ipp.).
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(10)

(1)

(12)

Konvencijas 38. pants attiecas uz atkapeém no starptautiskiem standartiem un procediiram.
Saskana ar mingto pantu jebkura ligumslédzgja valsts, kurai nav iesp&jams visos aspektos
izpildit jebkuru $adu starptautisku standartu vai procediiru vai péc to groziSanas pilniba
saskanot savus noteikumus vai praksi ar jebkuru starptautisku standartu vai procediiru vai
kura uzskata par nepiecieSamu pienemt noteikumus vai praksi, kas jebkura attieciga
aspekta atSkiras no starptautiska standarta noteikta reguléjuma vai prakses, par atskiritbam
starp tas praksi un praksi, kas noteikta ar starptautisko standartu, nekav€joties pazino

ICA0.

2018. gada 20. julija /ICAO nosutija oficialu véstuli AN 1/17.14—-18/78 ("oficiala veéstule"),
kura ludza Iigumsledzgjas valstis, pirmkart, Iidz 2018. gada 22. oktobrim pazinot par
jebkuras CORSIA dalas jebkuru noraidijumu, un, otrkart, 11dz 2018. gada 1. decembrim
pazinot par visam atskiribam starp valsts praksi un CORSIA un paredzamo atbilstibas

sasniegSanas datumu.

CORSIA ir jaklust piemé&rojamai lidmasinu ekspluatantam, kura gada CO» emisijas ir
lielakas par 10 000 tonnam starptautiskajos lidojumos ar lidmaSinam, kuru maksimala
sertificéta pacelSanas masa ir lielaka par 5700 kg, iznemot humanitaros, mediciniskos un

ugunsdzesanas lidojumus.

CORSIA noteiktas monitoringa, zinoSanas un verifikacijas (MZV) prasibas klis

piemérojamas no 2019. gada 1. janvara.
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(13) No 2021. gada 1. janvara Iidz 2035. gada 31. decembrim CORSIA emisiju izlidzinasanas
prasibas biis piemé&rojamas lidmasinu ekspluatantam, kas veic starptautiskos lidojumus (ka
noteikts II dalas 1. nodalas 1.1.2. punkta un II dalas 2. nodalas 2.1. punkta) starp
ligumslédz&jam valstim, kuras minétas gaidamaja /CAO dokumenta CORSIA States for
Chapter 3 State Pairs.

(14) Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda jaienem, atbildot uz oficialo véstuli. Ta
iemesls ir tas, ka CORSIA varé€s biitiski ietekmé&t Savienibas tiesibu saturu, jo 1pasi Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87/EK1.

(15) Nemot vera bitisko progresu, ko CORSIA lautu sasniegt starptautiskaja Itment,

noraidijumus saskana ar konvencijas 90. pantu nevajadz&tu pazinot.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87/EK (2003. gada 13. oktobris), ar kuru
nosaka sistemu siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Savieniba un
groza Padomes Direktivu 96/61/EK (OV L 275, 25.10.2003., 32. Ipp.).
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(16) Savieniba pilniba atbalsta /CAO centienus p&c iespé&jas atrak sakt CORSIA darbibu.
Saskana ar Direktivu 2003/87/EK Komisija Sobrid parnem CORSIA MZV prasibas
Savienibas tiesibu aktos , un paredzams, ka tie stasies speka 1idz 2019. gada janvarim.
Turklat Komisijai jaiesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojums, kura nemti véra
veidi, ka min&tie instrumenti biitu Tstenojami Savienibas tiesibu aktos. Termins, kura
saskana ar oficialo v&stuli japazino iesp&jamas atskiribas, ir parak 1ss, lai Savieniba
mingtaja termina pienemtu kadus pielagojumus CORSIA. Tadgel, lai ICAO pilniba nemtu
veéra pasreiz€jo juridisko situaciju Savienibas Iiment, ka art darbu, kas uzsakts MZV joma,
dalibvalstim, atbildot uz oficialo véstuli, biitu japazino atskiribas saskana ar §a [émuma

papildinajumu.

(17) Direktivas 2003/87/EK 28.b panta 2. un 3. punkts attiecas uz turpmakiem pasakumiem, kas
javeic sakara ar /IC4AO limena darba rezultatiem. Ir lietderigi informét /CAO par minétajiem

noteikumiem.
(18) Savienibas nostaja japauz tam Savienibas dalibvalstim, kas ir /CAO locekles,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants
Nostaja, kas Savienibas varda jaienem, atbildot uz Starptautiskas civilas aviacijas organizacijas
2018. gada 20. julija oficialo véstuli AN 1/17.14 — 18/78, ir izklastita $a [émuma papildinajuma.
2. pants

Lémuma 1. panta noradito nostaju pauz Savienibas dalibvalstis, kas ir /CAO locekles.

3. pants

Sis 1émums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele,
Padomes varda —
priekssédetajs
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